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—Apa, anem, dona. Amb qui millor pot anar un home que amb la seva muller?

—Aixd, sl. Els homes, sempre volen soriir amb la seval
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DIVAGACIO CALMOSA

L’escriure sense tema és pro-
pi de Uestiu i per tant ja no cap-
fica a mingw. El cronista que
compta amb uns quants eslius
d’existéncia, en arribar aquesta
época de I'any en qué la sequia
reperculeix fins a Vestilogrifica,

ja sap el que li cal fer per sor-
tir-se en bé del compromis i
complir tal com Déu mana per-
qué mo li perillin les garrofes.
La frivolitat i I'elegancia ben en-
sinistrades supleixen la manca
de matéria descriptible. No cal
tema per fer-se agradable i sa-
tisfer la wvoracitat del legidor.
Es poden deixar els «Forondes»
en pau, tranquils els empedrals,
de banda el problema de la cir-
culacié, arreconada la plaga de
Catalunya i despreciar olimpica-
ment les escenes de platja i bas-
tir sobre una base etérea invisi-
ble i impalpable una_cronica sa-
borosa i distrela. Cal, pero, que
el cronista es serveixi del rimel,
el carmt, la crema i els porvors
‘i sdpiga escampar-los amb mida
i lraca per sobre ks quarteles.
Pero degut que nosalires som
aspres i positius partidaris de

Pamor a pes i poc dgils en no
lenir tema, perdem la briixola

't anem a les palpenies sense s&-

ber on topem.

Cantem a U'amor
que 'amor és mida.
Cantem a 'amor!
Cantem a ['amor!
Cantem a Vamor!

Aixd pot repetir-se tanies wve-
gades com es vulgui. El nombre
de repeticions esla en consondan-
cia amb els graus de barra del
cronista. El cronista, que ho re-
peleix fins a cobrir Pespai de la
cronica i a sotg firma, ¢és un
impudic que mereix un avis se-
rids del director. En canvi, el

cronista que no abusa i hi Te-.

corre nmomés en casos exlrems,
mereix uma altra consideracid.

Si 'amor és vida
i la vida amor,

cantem a la vida,
cantem a l'amor.

Aquesta lleugera variant, que
no ¢és més que una logica deduc-

cid, és admisible sempre que
com en el present oriicle hi ve
a lo.

L’amor sense vida
vida és, sense amor.
Cantem a la vida!
Cantem a l'amor!

Aguesta consegiiéncia ens obli-
ga a reflexionar breus momenis,
L’amor sense wida no pot exis-

tir, aixo és positiu. La vida sen
se amor pot existir. Pero com
que els que canten a 'amor s
els poetes, és natural que no Pi-
guin viure semse amor. Si s
cantaires de Vamor fossin ¢ls
betes 1 fils, les corrandes sofr-
rien canvis ben insospitals.
Quatre pams de bela,
capdells de cotd.
M’estimes, Pepeta?
T’estimo, Badé.
Cantem a la betal
Cantem a Pamor!

Per la nostra tranquilitat 1 p¥
resa del lirisme, els botiguct
mai es propassen i per distrev
re’s en tenen prou amb la m¥
fa cana.

La giiestid és que un serviddt
ja ha arribat a la mela.

GUNDEMARO RECOLOM
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EL MARIT DE LA SE-
NYORA RAMPELL ::

(Protagonista : El senyor Ram-
pell, conservador, amb dos
queixals corcats i compte cor-
rent al Banc.)

—Senyors ! S6c el marit de la
senyora Rampell. Si, just, aguell
que va tocar el dos del domicili
conjugal. No ho haurien dit mai,
oi ? Em troben normal, veritat ?
Doncs ja els en faré cing sobre
com ‘he esdevingut el senyor de
la senyora Rampell, Es un enig-
ma que jo tampoc no me l'ex-
plico. Tothom se n’estranya,
creguin-me, tothom.

Jo era solter; jo no volia ca-
sar-me ; sentia una absoluta re-
pugnancia davant d’aquelles fo-
tografies que hi ha a les esca-
parates del carrer de Fernandu,
on un pare i una mare somriuen,
una noia seu al piano, una altra
considera una planta tropical, i
cinc infantons ambigus creuen
les cametes sanitoses, traspas-
sant-se una pilota. La sola idea
de passejar wamb la donan em
donava calfreds. Haver de men-
jar tortell per Sant Antoni dels
ases! En un melodrama haver
de dir al seient del costat : «Ta-
pa’t les orelles, que ve una deto-
nacié In Aquestes visions de con-
jugalitat em posaven pell de ga-
Hina.

Doncs bé : arribi un estiu, En
comencar aquell estiu (que jo in-
tentava passar tot sencer a Bar-
celona, perqué em veia entre-
bancat en quefers d’importancia)
Jo guaitava alegrement els ves-
tits clars de les dones. «Es de-
bades—pensava jo—que cada es-
tiu facin la roba llur més trans-
parent.n Amb una joia dificil de
descriure em reputava garantit
contra la seduccié de les noies
que, amb els ulls en blanc, cop-
taven granisats de xufla. Amb
dquestes, se m’atansa el senyor
Rimbay, pare de la dissortada
senyora Rampell, que havia es-
at si fa 0 no fa amic del meu
pare. El senyor Rimbau, tot en-
ll;!srasmat de topar amb el fill
@’un seu amic tan benvolgut, em
contd els plaers meravellosos que

—En qué penses, Marieta?

—Que el barret que s’ha encarregat en Josep li serd petit,

e TR TR T AR R IR R AT R

s’experimentaven a la seva torre
de 1'Aubeca.

—Home de Déu, vingui un
dissabte amb el darrer tren. Pas-
sard un bonic diumenge, fins es
podra arribar a Permita de Sant
Baldiri.

Quan una desgracia ha de
passar, sembla que totes les co-
ses s'aplanin per a facilitar-la.
Precisament jo tenia aleshores
una mica d'insomni a conse-
giiencia de l'excés de treball, i
se’'m va ocorrer que féra bo pas-
sar un dia a fora i pujar a Sant
Baldiri. El cas és que el vinent
dissabte jo prenia el darrer tren
cap a 1"Aubeca.

L’Aubeca és un poble inde-
cent. Es a una hora i mitja de
’estacid i s'hi va per una carre-
tera infernal. Enlloc hi ha més
pols, més criatures putineres,
més mosques i mosquits, més
eixorquia, més gramofons, més

estiuejants que sopen en samar-
reta, més riera per anar a les-
glésia. Sant Baldiri és una des-
ferra insignificant al cim d'una
muntanya ; tota ’excursio, anar
i tornar, consumeix una hora es-
cassa. I, sobretot, fa una calor
estavelladora, una calor que a un
el deixa esmaperdut i badoc tot
el sant dia.

La tactica del senyor Rimbau
era primitiva, perod fatal, Tot
d’una que arribarem al poble,
m’aboca la noia, i ja no me'n
vaig poder desempallegar du-
rant els quinze dies que vaig
passar a 1’Aubeca en qualitat de
presoner de guerra, Saben?, a
casa meva jo era tinic, i amb les
dones mai m’hi havia relacionat
gran cosa. De manera que aque-
lla dona que a tothora estava a!
meu costat m'amoinava extraor-
diniriament. Em dirigia mirades
que em feien ruboritzar. De ve-
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gades, havent jo parlat de qual-
sevol incident anodi, era ella qui
es ruboritzava, com si donés un
seatit de profunda intencié a les
meves paraules rutinaries, Se
m’acostava com si volgués fer-
me una confidéncia, altres vega-
des es posava contraclaror ; quan
es feia fosc, sanglotava. I jo es-
tava sempre sol amb ella, avor-
rit d’'una manera que no es pot
dir, trobant-la lletja, i antipati-
ca, i mal vestida i vulgar. Per la
qual cosa fumaba a totes hores,
i xiulava, i m’ajeia a les otoma-
nes a fi que em tiressin escales
avall. Pero tot era indtil ; no so-
lament tota la familia redoblava
les seves atencions, sind que es

feien les més impures conxorxes.

amb el tartaner, amb els criats,
atrassant rellotges, amagant-me
el capell perqué jo no pogués fu-
gir; i aquella noia, sempre al
meu costat, sense desenganxar-
se mai, fent-me comanacions ro-
mantiques, com, per exemple,
girar els fulls d'un nocturn de
Chopin, collir flors d’un hortet
que regaven amb l'aigua ensa-
bonada del safareig, recitar frag-
ments de poesies que eren es-
mentades a la Retorica que jo
donava a 'Institut : alld de:

Estos, Fabio, ay dolor, que ves
[ahora,

o alld altre de:

Yo vi sobre un tomillo
posarse un pajarillo...

Finalment, el dia catorzé po-
gui quedar sol un moment. Eren
les onze. Jo m’estava assegut al
menjador. Feia un sol tan horri-
ble que no es podia respirar ni
dins la torre del senyor Rimbau,
perfidament descrita pel seu pro-
pietari com un sojorn de volup-
tat. Jo em vaig dir: «Ara ésho-
ra d’'emprendre la fuga. Els pa-
res fan una becaineta, la noia
confecciona un plat dolg. El gos
se 1'han endut els cagadors, En-
davant, coratge, alca't d’aquesta
cadira i reconquereixes la som-
niada independéncia.» Perd vaig
guaitar cap enfora. La terra lluia
de set. El cel semblava crepitar.
Haver d’apretar a cérrer per la
carretera (ja que m'era impossi-
ble comandar cap tartana), ha-
ver de fugir amb unes calces del
senyor Rimbau (car el dia abans
m'havia tacat els pantalons, i en
aquell moment eren a rentar-los),
haver de mastegar pols, pescar
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—Noi, no puc dormir. Estic tipa de donar veltes.

—1 on wvas?
—A donar una volta.

una insolacid, ofegar-he al ple
de la soleiada (perqué amb aquell
periode de vida casolana m’ha-
via engreixat considerablemnt)...
Totes aquestes coses m’espanta-
ven. L.a meva antiga decisi$ era
naufragada, gracies a tot un sis-
tema d’embrutiments escalonats
a qué la familia d’ella m'havia
anat obligant : regisme sedenta-
ri, sobrealimentacid, jocs de pe-
nyores i imitacié de varis ani-
mals per passar la vetlla...

Amb quina infinita recan¢a
m'adonava del dany irreparable
i em recordava de] temps sorids
una insolacié, ofegar-me al ple
en qué ningd no es cuidava de
mi, en qué respirava lliuremen|,
en qué tenia esmal... Cinc mi-
nuts encara vaig romandre acla-
parat a la cadira, amb els ulls
aclucats, entregant-me a doloro-
ses cavilacions. En obrir els ulls,
ja era tard ; la noia havia acaba
el plat dolg i era al meu davant
posant-se una cinta rosa al cap
que li dava un aspecte esferei-
dor de carnissera a l'envelat.

Aquella tarda esdevingué la
catdstrofe. Havent dinat, el se-
nyor Rimbau ens digué, fent
I'ullet : «Aneu, aneu a passejar
per 'eixida.»n Ella, tota indolent,
jo badallant, ens en anarem a
I'hortet. Aquell dia, com només
havien hagut de rentar els meus
pantalons, l'aigua lliscava neta
pel reguerd. Ella, guaitant-shi,
observant I'efecte de la cinta ro-
sa que devia semblar-li decisiy,
em digué a poc a poc i en veu
baixa, acostant-me la cara:

—Qué li sembla a vosté? Ei
mirall de 'aigua em diu lletja o
bonica ?

Jo, completament ensopit, I
vaig respondre :

—Bonica, dona, bonica—amb
la mateixa entonacié d’una pof-
tera que s’ha passat jugant 2
cartes tota una tarda de diumen-
ge.

—Ah, Lloreng! — digué ella
amb un crit ofegat, anomenan!-
me per primera vegada amb ¢l
meu nom de fonts. I, esblal-
mant-se, caigué als meus bragos.

Si e] reguerd hagués estat un
Danubi o un Tamesi, de segur
que 'hauria llengada a l'aigud
amb un plaer inefable. Oh, !
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—M’ha semblat veure, tot treballant, €l que se me'n va endur la dona...
—Egstaves damunt la pista, doncs!
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que a penes desmaiada la don-
z¢lla, el senyor Rimbau compa-
regué a 1'eixida.

—Deixondi's | — vaig cridar
furiosament a l'orella de la fe-
Hona.

—No em besis, no em besis...
Encara no...—digué ella com re-
tornant-se, quan ja son pare era
frec a frec de nosaltres. I torna
4 caure desmaiada, perd arra-
pant-se ben fort.

Al cap de quatre mesos ens
vam casar. Aquells quatre mesos
havia estat verament malalt amb
febre, encara que, obligat per
una forca hipndtica, tregués els
papers i parés la casa. Quan a
Vesglésia ens agenollarem cadas-
Cu en el seu reclinatori, jo vaig
perdre completament el sentit de
la realitat. De primer vaig veu-
¢ una ronda infernal de totes
les ties que m’havien presentat
candidates ; de tots els amics
qQue, desertant de la solteria,
m’havien fet brometes amb la in-
‘enci6 infernal d’arrossegar un
ou innocent a ’abim lur, i tot-
hom cridava : «Marit! Marit ! M,

amb un escandol eixordador.
Després em sembla que jo ana-
va per una planura completa-
ment deserta; perd, de sobte,
em giro i veig que m’anava a
’alcang una corrua formidable
de llevadores, de cosins incone-
guts, de modistes que em pre-
sentaven comptes fabulosos, de
dides, de saltataulells que m'in-
sultaven per regateix professio-
nal de la meva muller, d’amics
excellents amb els quals ella no
havia parat fins a fer-me rom-
pre, de pentinadores brandant
vafegitsn i crepés. «Agafeu-lo!
Agafeu-lo !», em deia tota aques-
ta gent, I jo corria fins a per-
dre l'alé per la vastissima pla-
nura. En acabat vaig trobar-me
a l'església, com pertocava, pe-
ro aquella no era ben bé I'esglé-
sia dels altres dies; hi havia un
no sé queé de fals i d'extraordi-
nari en la lluentor dels ciris, en
les positures de les imatges, en
’aire mefistofélic del capella que
se m’inclinava dient:

—Vol escanyar a donya Fula-
na de Tal?

—Si! — vaig respondre fent
estremir les voltes.

I, oh Déul, estava casatl...
Aquell crit del meu deliri s’ha-
via interpretat com la resposta
d’aquiescéncia de la cerimdnia
nupcial.

Vet aqui el com, el per qué
i el de quina manera séc el ma-
rit de la senyora Rampell.

Déu nos en guard d’un «ja
esta fetn I...

TELO
* %k *
UN PORTER MODEL

Ahir al punt de les quatre una
senyora jove i bonica i'ben ves-
tida es presenta a la porteria de
casa preguntant per un pis que
hi ha per llogar. 7

A les preguntes de la senyo-
ra, el porter respongué concis
perd politic :

—Tercer pis. Tres habitacions,
cuina i rebost, aigua i gas. No
s’admeten gossos i el pilano no
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—Bali! La Lluisa és una dona facil. M'ha dit que H regalés qu':s-l-.';;am

per al coll o les mans.
—1I qué 1i has comprat?
—Una pastilla de sabé!
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es permet tocar-lo més enlla de
les deu de la nit. Mil dues cen-
tes pessetes anuals.

—El podria veure ?—interro-
ga la senyora a qui aquelles da-
des semblaven haver-la compla-
gut.

Abans de contestar, el porter
examina detingudament a la be-
lia interlocutora de cap a peus
i després d'una pausa, li digué:

—Vosté és casada?

—Si.

~—T¢ fills?

—Un nen de vuit anys.

—Quina és la professio del
seu marit ?

—Empleat del Bane Xilé.

El porter somrigué desprecia-
tivament.

—Vol fer el favor d’ensenyar-
me el pis?

Es inatil, senyora—respon-
gué el porter enérgicament.—
fa per vosté.

—Com ?—exclami la senyora,
E:.ﬁtOl’&Hﬂg ;

El porter repeti :

—No li convé—i afegi condes-
:cendent :—El seu marit és em-
pleat del Banc Xil¢. Deu tenir
de trenta a trenta cinc anys, ja
que voste fa cara d’uns vint- i-
cinc, Per tant, no deu guanyar
pas més enlla de 4,000 pessetes.

—Bé... perd...

—Vosté es va casar molt jove

com ho demostra el que tinguin
un fill de vuit anys. Aleshores
el seu marit deuria ésser un em-
pleat modest, que no podia as-
pirar a una dot d’importincia.
Quant més una dot de dotze mil
pessetes, és a dir, sis centes de
renda anual. Tampoc poden ha-
ver fet economies, car voste es
veu que li agrada el luxe...

—Pero... !

—En resum, vostés deuen pos-
seir cinc mi] pessetes escases a
Pany i aixd no és suficient per
pagar-ne mil dues centes de llo-
guer. Potser em dira vosté que
el seu marit es passa tot el dia
fora de casa, que vosté es que-
da sola i que disposa del temps
com millor li convé... M’havia
oblidat d’advertir-li que les fi-
nestres donen a un celobert j per
tant li seria dificil que la wve-
iessin des del carrer, i que, prin-
cipalment, en aquesta casa som
molt rigurosos en ¢o que fa re-
feréncia a la moralitat dels cos-
tums.

Quan la senyora, tota sufoca-
da, hagué marxat, el porter es
tomba cap a mi i em digué sa-
tisfet :

—Eh ?... Qué li sembla?..,

UN DETECTIU EN EL CEL

(Per Mark Twain)

No trobaria paraules
pressives per a donar una idea
de la desesperacié del gran de-
tectiu anglés John Facewt,

Ell, que mai havia trobat di-
ficultats en l'averiguaci6 d’afers,
per envitricollats i peluts que fos-
sin ;' ell, que hauria descobert a
I’assassi de Meldessunes, famosa
actriu trobada un matf amb el
cervell atravessat per una bala,
amb e] revolver a la ma i amb
la carta de I"amant cruel sobre
la tauleta de nit; ell, que en el
sorollos afer del furt de les cent
mil lliures esterlines al Banc
descobri els veritables lladres,
tornant la fama al caixer Mr. Fi-
le, injustament acusat; ell, en
uha paraula, per qui els nego-
cis més complicats eren jocs de
nens, es trobava ara en una si-
tuacioé violenta i ridicula : no po-
dia atrapar a ‘Alex Morrisson,
criminal molt conegut, perd més
llest que el mateix Facewt, que
és molt dir.

Feia tres mesos que estava en-
carregat de l’afer, i la seva de-
sesperacid no tenia igual, car es
creia deshonrat i, sobretot, ho-
me inutil pel treball.

El criminal Marrisson no les
tenia totes, car en més d’'una
ocasié havia caigut en les gra-
pes del detectiu Facewt; i com
que tenia por d’ésser atrapat un
dia o altre, va disposar desfer-s¢
del seu perseguidor, i a l'efecte
determina fer un viatge a les
muntanyes de Suissa, determi-
naci6 que féu arribar a la poli-
cia amb detalls tan minuciosos
que la seva captura era inevita-
ble. :

Facewt ballava de content, 1,
proveit dels documents necessa-
ris, marxa cap a Suissa, donant
per descomptat que tornaria i
Londres portant a Morrisson lli-
gat de peus i mans.

Morrisson esperava a Facew!
en mig d'una feréstega mun-
tanya, i encara que havia cregu!
ésser cosa facil desfer-se del vell
detectiu, fou necessari entat'liaf
lluita, de la qual resulta que s €5
timbaren tots dos, morint de les
resultes.

prou ex-
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La mort donava a Facewt una
nova pista. El detectiu arriba a
la porta del cel i truca amb or-
gull, creient que tenia més que
ningt el dret d’entrar a la man-
sio dels justos ; perd Sant Pere,
que €5 un porter molt escrupu-
l6s, no volgué pas obrir...

—Jo séc Facewt, el detectiu
que tants furts i robatoris ha evi-
tat a la terra i que tants criminals
ha entregat a la justicia dels ho-
mes...—implorava el policia.

—Si, si—responia Sant Pere,
—no cal que t'expliquis més, que
bé prou que et conec. Tu ets
Facewt, el detectiu implacable
que has contribuit que els jut-
ges de la terra privessin de la
vida a molts dels teus semblants.
Tu ets Facewt, que fa poca es-
tona has enviat a ['altre barri a
Morrisson, el lladre empedernit,
sense donar-li temps per a que
es confessés de les seves cul-
pes...

—Perd ha estat en llegitima
defensa...

—S, si, en llegitima defensa,

perd aqui no rebem a ningd que
porti les mans tacades de sang.
Has de purificar-te ves al pur-
gatori.
- —All right! Mes, faci'm un
favor, senyor Sant Pere. Dei-
xi'm entrar un moment per a
coneixer a Adam | Eva. Tinc
molta curiositat de veure'ls.

—Bah! Aquests de la terra es
Creuen capacos de tot, Com co-
neixerds a Adam i Eva, havent-
hi aqui tanta gent? Sén molts,
moltissims, els vells que tenim
aqui, i tots s'assemblen.

. —Deixaria d’ésser detectiu de
‘a vella Anglaterra si no cone-
gues els nostres primers pares.

—Aixd s*hauria de veure. Jo
que visc aqui a la porteria on
de vegades vénen, fa més de
finc mil anys que no els he
Vist el pel, i aixd que el tenen
Adundés ; la darrera vegada que
“Nlraren a les meves habitacions
©M va costar molt treball reco-
neixe'ls i ara véns tu aqui, amb
mes infules que Sant Joan, amb
la pretensié de trobar-los en una
©Slona i sense haver-los conegut
mai? Quines pretensions !

—El que us dic i asseguro,
Senyor Sant Pere—replica ’an-

—LCaratsus! Que és aixd?
—Potser

s'ho ha deixat el carboner!
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glés,—és que si jo entrés en el
cel els trobaria.

Sant Pere, admirat de I'aplom
de Facewt i de la seguretat que
tenia de trobar els primers habi-
tants del mén, obri la porta i
el deixd passar.

Espera—li digué,—vull anar
al teu costat; vull veure com te
les arregles per a coneixer els
primers desobedients.

I cridant el seu germa Sant
Andreu, li deixa encomanada la
porteria.

Camina que caminaras, ana-
ren passant entre aquella mul-
titud de persones de totes les
edats. Havien vist milions de
vells i wvelles, i Sant Pere co-
mencava ja a dubtar de 1'habili-
tat del detectiu, quan aquest as-
senyala amb el dit un vellet de
barba blanca, de mirada trista i
aspecte de resignacioé que estava
parlant amb una velleta d'ulls

ot it s 8

I

vius, de caracter inquiet i- ale-
gre, i que, malgrat els anys,
conservava encara en el rostre
trets d'una bellesa incompara-
ble.

El porter celestial es queda

admirat. Aquells eren, en efecte,
els nostres primers pares.

-Perd, escolta, home prodi-
givs—digué Sant Pere: — com
els has pogut conéixer?

—1l.a cosa és molt senzilla,
santissim porter—contesta el de-
tectiu amb el seu habitual aplom,
—jo sabia que no havent nas-
cut com nosaltres, no podien te-
nir llombrigo.

Causes alienes a nosira voluntat
ens han obligat a refracar un dia
la sortida d’aquest ndmero
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Curiosidades curiosas

ORIGEN DE LOs CORREOS

Segin descubrimientos nuevos de trin-
ca, la primera carta se escribié en Car-
tago, dirigida a un tal Ginéds, La pala-
bra Carta a Ginds se convirtid en carta-
ginés. Aquella ciudad la considerd siem-
pre como carta propia y no como Car-
tagena. En cuanto al tal Don Ginds, se
cree que se trata de Didgenes, cuyo nom-
bre se hizo malbién. Un sabioc ha averi-

do, después de mucho barrinar, gue

reyes del afio del escozor hacian po-
ner a sus soldados en las carreteras, en
fila—;qué fila harfan!,—y cuando que-
rian enviar una carta, la daban al pri-
mero para que la ra al segundo, et-
cétera, etc., dici : Correos esta car-
ta. 1 vet-ho agai.

EL VALOR DE LOS ALIMENTOS

El alimento mds ligero es la liebre.
Pueden subir de pies.

Es muy indigesto que a wno le den
una chuleta. Tampoco es bueno recibir
cuatro galletas o una torta.

La fruta méds pesada es la manzana,
que estd compuesta de un grapado de ca-
sas. Es también la que se digiere mds
pronto porque no es-pera.

La més?enn es la lenteja.

Es peligroso ir a los nifios con ¢l coco.

A los romdnticos no les gista punca
una morcilla. Prefieren una wmorcillo...

LA VELOCIDAD DEL HOMBRE

Es espatarrante. Mientras los anima-
les al galope pronto no pueden decir ha-
ba—por ejemplo, la cadernera,—el hom-
bre puede geguir seis u ocho afios una
carrera sin cansarse. Y los hay que jue-
go se guedan tan frescos.

¢ TIENEN COLOR LAS LETRAS?

Un sabio kurda ha descubierto que si,
citando como ejemplo la u, que es gris,
y la k, que es amarilla. En efecto:
;qdién no conoce el gris-d y la k-ama-
rilla?

X ¥ ¥

Notas deportivas

(La gque sale mala, se cambia)

Se nos dice de - Stephens (o sea, de
buena tinta) que el gobernador piensa
hacer tomar cartilla a los pedestristas,
por aquello de que hacen la carrera.

*ww

Nos dice el aviador Feliu que es igual
que los aviones tengan las alas grandes
© peguefias, pues estd demostrado que
wala cortas o wala largan se van de oros,

* %

Se asegura que por falta de medios se
verd obligado a irse al botavante un chib
fatbolero d> los de upa.

Es intolerable que en ¢l muelle acaben

atracando todos los remeros y las reme- |
por el puerto. ;Qué |

ras que dan paseos
hace el Delegado de Hacienda?

* & »

—Por haber montadg una
en malas condiciones, guarda cama el
genial ciclista Pepe Rocatova,

(N. de la R—La «Peugeoty es una cu-
pletista que tira el telon en el «Mico

Concertn.)
*nw

La sportwoman T. Teria, bella girl,
vedette del footing, ha hecho una rando-

née, perfomance que le ha valido el re- |

cord y la Challenge Handicap. All right !
(La solucién, mafana.)
* % N

Muchos lectores gque én esto del boxeo
estdn receﬁ, nos preguntan extrafiados
por qué cuando un boxeador wcaur y no
se levanta, le dicen que wno caun. Nada:
misterios de la lengua inglesa.

=%

Ha sido proclamado campebn de ma-
nilla del café de «Las Cinco Puertasn el
bondadoso betas-e-hilos sefior Ramonet
Badfa (a) «En Bufetan, Parablenes.

¥ ¥ ¥
ECOS

E! ecoista no es egoifsta. Un ecoista
egoista serfa mds absurdo que un ecofsta
la obra de uno que no fuese
de su pefla del Ateneo. Y como no es
egoista ¢l ecofsta, no vacila en dar a Juz
lo que fuese ado en un morfind-
mico momento. Caal novisimo Villiers
de 1'Isle Adam, ha descubierto la etimo-
logia del panteismo. Panteista no es otra
cosa que ¢l ‘hombre que come pan con
te. Y nada mis.
* %8

Llueve. Como siempre que llueve, cae
agua, Sale el incongruente paraguas...
Sale enjuto y regresa mojado como otra
cosa que no puede decir el ecoista. los
hay nuevos; los hay viejos. Todos ri-
diculos, avergonzados ante el impermea-
ble triunfante.

Un amigo espiritual y de Caldetas nos
lo define asi:

«lmpermeable es un objeto de goma
que impide gue s¢ moje lo que no con-
viene mojar...n

El ecoista, cabe ¢l hogar, soarie...

& %8

El campesino lanza, frente a las mon-
tafias, un sonoro grito:

—i1 1!

Ylll.m; montaiias repiten, fiel y repetida-
mente :

—iiEh!}

—11pEh 1L

* & &

Nota.—Esto Gltimo no tendrd suelta,
pero ng me negarin gue s un 0.

::Peugm e |

Diferentes anuncios

| Una sefiora ha descubierio mn proced.
| miento para hacerse rica sin sudar de
ninglin lado. Escriban a su nombre, «M
| T., Giriti, 6g», incluyendo dos reales.

Joven y agraciado astor dramitico, con
pocas ideas, se ofrece a enmatllevar pen-
samientos y argumentos a autores de Jos
consagrados y reconsagrados. Se devolre
rdn intactos despuds del estreno. FEscri-
bir : Dia Bétjco, 2,540.

Se ha perdido un duro entre Colin y
los Josepets. Sefias: es redondo; en uma
cara tiene una cara y en la otra un es-
cudo. Devolvedlo a esta Administracion
de 4 a 6 de la madrugada.

AMA SECA, llena de cames, s& pece-
sita. No imporia que tenga vicios.—
Seflor Ramén, Bético, 320.

LORO POLIGLOTA. Habla tres ido-
mas : el espafiol, el inglds y el francés
Sélo tiene el defecto de ser tartamudo
Se vende a peso. — Bético, 23,221

SORDOMUDO, que tiene ol vico de
sofiar alto, desea cuaarto espacloso part
dormir. — Bético, 69

VENDO ROMANA porgue la compre ¥
ahora me pesa. — Bético, 20e.

¥ ¥ ¥

Correspondencia

(Al olcance de todas las fortamas)

Una movel. — ;No sé pas en cudl al
macén de novedades encontrard usted &
capa de la amistad ! J

Una inquilina. — Si su propietario
empefia en que usted desocupe el piso,
no haga cabal. Una mujer no desocupd
si no quiere. 1

Carmelo. — No vale a desbarrar. S
su esposa le encera, fe quedan a usied
dos caminos. El segundo es conformars.

Sota de Bastos. — Si su esposo,
sefior Bastos, no estd contento con ha
ber e tado con la familia Sot%
que se a repicar.

Lluguet. — ;Ya eso, ya! ;Pero
no lo haga pas correr! Hay cosas que
escondidas parecen bolsas...

Clomentina Rodrigues Santoia ¥
Céspedes de ijano. — ;Y un carnero’
Si su esposo le hace morros nuevos, bich
bien Je estard. Esto, se hace fuera e
casa,..

Pan Pon Pi. — ;Que cuando usted
trabaja, se guedan todos con la boca
abierta? [No falla, usted es deatisto:







PAPITUD

—Cada wvegada que llegeixo
aquesta capcalera em ve una
passié de riure que em sacceja.

—Talment sembla una ironia.

—Estrenes ! !

—I no passa una alma!

—u«Mossén Janoty !

—«Toreros d’hivern» !
. —«La botifarra de la
tatn |

—També 1'han estrenada?

—No ; perO tinc entés que en
Pitarra I'estd enllestint.

—Es veu ben bé que la com-
panyia Adria-Claramunt porta
de cap revolucionar el teatre.

—A aquest pas.no s¢ on ani-
rem a parar.

—Els autors joven estan d'en-
horabona.

—1 nosaltres també.

—Ah! Vosté també li agrada
«La botifarra de la llibertatn ?

—La de la llibertat no, senyor,
perd la que fan en aquest poble
la trobo saborosissima !

—IJo no dono tota la culpa a
la parella Adria-Claramunt.

—Doncs a qui la dbéna?

—Al mestre. Recordi’s que en
Borras I’any passat va estrenar
«El monjo negren.

—Si, també estava de llomi-
llo.

—Malgrat l'ensopiment gene-
ral, tinc quelcom interessant per
dir-li.

—De qué es tracta?

—Que en Martori va al «No-
velatsn.

—Bona adquisicié.

—I que la revista del «Nou»
esta a punt de Solfa.

—1I sera el que diuen?

—Potser superara els pronos-
tis més falaguers.

—Aixi digui que en Sagarra
s'hi ha posat de cap?

—Si, senyor; amb hongo i
tot.

—Vinguen revistes que el nos-
tre mal vol soroll.

lliber-

—Senvor Pau, no ens entre-
tinguem sindé avui no veurem
passar el tren de les sis.

—Si torna a passar aquella
noia, li tiro un peté.

—No faci ximpleries, no fos
cas que truqués la senyal d’alar-
ma.

* * %k
FLIRT IANQUI

I.’escena passa a Nordame-
rica.
—Per favor, lady, atengui les

meves raons. Jo l'estimo amb
deliri. Sense vosté la vida per
a mi no guarda cap encant. I.’es-
timo tant!

Silenci perllongat, Ella, ves-
tida a la moderna. Ell també, o
sigui, que fa riure.

Trenca ella el silenci:

—No, no en convenen ses pro-
meses.

—Perd. ..

—Res : no puc acceptar-les.

—Admeto tota mena de clau-
dicacions.

—Ni aixf.

—Em fa I'home més desgra-
ciat de la terra.

—Bé, si, perd... més desgra-
ciada seria jo si admetés les se-
ves pretensions. En tot -cas,
quants dolars de renda didria
té?

Ell, dignament :

—Veritablement, Mary, veig
que no ens entendrem...

TR TR TR AR AT U T S e
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La mare—Ah! Si jo con2gués el teu pare, poc tornmaries a casa, ma-

la..
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HOLLYWOOD,
LA MECA DEL BLUFF

Cada vegada que llegeixo
quelcom sobre la capital del
mon cinematografic, quedo. for-
¢a mal impressionat. Pel que es
veu, no tot sén flors i violes com
ens volen pintar les gasetilles
suplicades que envien els repre-
sentants, adaptaci6 més o menys
literiria de les fantasies fabri-
cades a les cabines de propa-
ganda de les cases productores.

Si el public no fos tan des-
memoriat, recordant la fi d’en
Wallace Reid i d'en Valentino,
els casos Fatty i Mabel Nor-
mand i els plets d'en Charlot,
copsaria aviat que Hollywood
no és una excepcié dins la mo-
| notonia i vulgaritat de la vida.
Alli, com aqui i per arreu, es
treballa desesperadament per la
teca diaria i uns tenen més sort
0 més encert que els altres i vet-
ho aqui.

Una de les histories que més
s’ha contradit amb la realitat, és
la que s’atribueix a en Valen-
tino.

El malaguanyat bailari italia
tenia una fama de temorio i de
castrgador, que feia caure a les
dones amb pantaix, D’ell s’han
contat aventures sens fi, d’aque-
lles que fan posar els ulls en
b!zmc_a les noies, que no podien
preseindir del seu retrat a la cap-
calera del Ifit.

Perd la realitat és una cosa
mes  empipadora que el sastre
quan ve a cobrar i a ben segur
que si en Valentino visqués, de-
Sitjaria dinyar-la en assabentar-
se del que diuen d’ell, dels co-
mentaris que es fan i ironies que
es llencen referents a la seva vi-
da finida.

_Tothom ha sabut que el pe-
rillés castigador era més inno-
cent que un abonat a I’Iris, man-
cat de salut i poc menys que

desenganyal
vida.

L’Esvanson, la Mary Miles
Minter i moltes altres, el van
carbasejar com a un estudiant i
per fi, després d'uns amors sen-
timentals, va casar-se amb una
partiquina, poc més que una
comparsa distingida. ;

Sols ara, poc abans de morir,
va semblar que e] pobre Valen-
tino havia trobat I'amor de la
seva vida, el que corresponia a
la seva alta categoria... Si, si!
Les relacions amb la Pola Negri
no van ¢ésser altra cosa que un
negoci de publicitat per amb-
dés, sobretot per ella, com ho
demostra que després de mort
el seu Rodol* 1i ha mancat
temps per casar-se, sense dei-
xar, per - aixd, d'enviar flors al
retir de ’inoblidable...

Per aquest cas 1 per altres que
aniré exposant, no em cansaré
de repetir que el. mén del ceHu-
loide és molt enganyador. Tant
o més que una noia d'avui dia.

d'aquesta meuca

Ux FoTroGENIC
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—Ahir amb la mi-
nyona...

_Es gue m’agrada fer broma amb
els que tinc a sota. No sic orgullos,

jo.

et vaig veure

LES DUES AMIGUES

La Pura i la Casta sén dues
amigues de debo.

Perd la Pura té xicot i la Cas-
ta no. I aixd, encara que no ho
diu, la Casta no ho perdona.

Per aixd aprofita totes les oca-
sions per a fer-li la guitza,

La darrera, se li va presentar
dies passats, en llegir-li la Pura,
candidament, una carta que aca-
bava de rebre de| seu xicot.

«...em casaré amb la noia més
xamosa que s'ha creuat en mon
cami...n

I respon la Casta:

—EIl que sén els homes! Des-
prés d'haver-se compromés amb
tu !

X ¥ ¥
EL LLORO | EL GALL

Un anglés que vivia a Praga,
i era una mica guillat de nai-
xenga, va comprar un lloro a un
gitano, creieht de bona fe una
historia que el gitano li va ex-
plicar. Ll gitano li havia fet
creure que el Iloro, posant-lo
junt amb l'aviram, acabaria per
ensenyar a enraonar les galli-
nes.

U.’anglés posseia un espaios
corral, atapeit de lloques, pone-
dores i polles, i convengut del
que li havia dit el gitano, va
deixar-hi el lloro, esperant que
al cap d'uns quants dies Jes ga-
llines xerrarien com a porteres
desenfeinades i comares xafar-
deres. Amés de les gallines, al
corral hi havia un gall, el qual
esguarda el lloro de reiill i ron-
dina tota una setmana, fins que
s*hagué convengut que aquell es-
caient i pintoresc animalé era
una muller més que li havia por-
tat pel seu esharjo potser la fa-
vorita del seu harem.

En efecte, Un dia el gall trac-
ta d’acostar-se al lloro per sor-
tir de dubtes i destruir I'equivoc.
Perd el lloro, tot espantat i ple
de dignitat, reculd fins a la pa-
ret i amb una actitud noblement
ofesa, exclama:

—Senyor meu, s'equivocal Jo
no séc el que vostd es pensa!
Jo sbc el professor d'idiomes.
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—Li agrada, senyor Rafeques, la vista d’aquest baleé?
—Espléndida, senyora, espléndida!

TR RS EHR TR T

MALALTIES

El doctor X, la celebritat del
qual no hem de ponderar, va
ésser cridat no fa mol temps a
fer la visita d'una senyora que
no acabava mai d’estar bona.
Tots els metges de Barcelona
I"havien visitada i no li entenien
la malaltia; afirmaven que no
veien perill imminent a la ma-
lalta, perd acabaven per confes-
sar que ja no hi sabien veure
res.
La senyora, molestada per
tanta malaltia i per tantes visi-
tes, va dir a la familia que no
li portessin cap més metge per-

queé ja n’'estava fins al cap da-
munt i més s’estimava morir que
ésser visitada.

La familia Ii va respondre que
el que no veuen tres cents ulls
ho poden veure tres cents dos,
i que no havent encara estat con-
sultat el doctor X, havia arribat
I'hora de fer-ho.

—Mai—va dir la senyora.—
No és que jo tingui res que dir
d’aquest doctor, perd ja no tinc
confianga en cap dels de la seva
carrera.

—Doncs nosaltres I'anirem a
veure—va dir la familia.

—No vull que hi aneu—va fer
la malalta.

—No hi ha més: volem que
ell li dongui una mirada.

+—No em déna la gana—v;
afegir la malalta ;—i si 'aney 3
cercar, jo ser¢ sorda y muda;
no 1i respondré res encara que
em pregunti, ni li diré res.

La familia, desitjant el bé de
la senyora, va anar a avisar el
metge.

Va entrar el doctor X al quar-
to de la malalta i la va exami-
nar amb detencié, perd a cada
pregunta que li feia, la senyora
com si res li preguntessin.

El metge, veient que no en
podia sortir, la va deixar des
prés de l'examen i va dir a la
famflia e] que ell opinava res
pecte al cas.

La familia 1i va preguntar
quant li devien per la consulta
i el doctor va dir:

—Cinquanta pessetes.

— Ens pensavem que eren
vint-i-cinc—va respondre la fa-
milia.

—Quan faig de metge, sin
vint-i<cinc—va dir el senyor X,
—per6 quan faig de menescal,
sén cinquanta.

X ¥ ¥
CONTE CURT

En un restaurant hi havia I'al-
tra nit un senyor que es men-
java un bistec sense patates, pe-
rd amb molt dalit.

Al costat de la taula hi havia
una gossa que esguardava el co-
mensal amb uns ulls plens de
malenconia i que a ell 1i sembla-
ren implorants..,

Compadit, li allargd un boc
de carn i veié amb sorpresa qué
la gossa el rebutjava.

—Que no t’'agrada ?—Ili dema-
na amablement.

I la gossa respongué amb Il
grimes : §

—Abans si que m’agradava !
m’agradava amb deliri, perd tal
com esta ara, no!

—No t’entenc |

—Doncs és ben facil d’enter-
dre, senyor! Jo séc la vidua de
tots els bistecs que han servil
avui en aquest restaurant.




El matrimoni Durand agafa el tren.
Ella. — Déu wulgui que no em passi cap desgrécial

ER. -

- Tonta! No veus que tenim anada i tornada?

(De Péle Mile)

—Vas a yeure la tia? Ves que no t’hi atrapi ton pare!

(De Sans Géne)

—Oué mana el senyor ?
—Una companyis.

(De Lz journal Ameusani)

—El meu marit volia matardo. Sort que ell ha parat
el cop.

—Amb el brag? -

(De Sans Géne)

—Miserable! Qué hi fa aquf dins?
—S6c el... rellotgerl

(De Parisiana.)

—V¥ol que l'estimi com una germana.
—Ne te’n fils. Deu ésser un wicids.

{Das Le Rive)

—Noi, jo vaig contixer la teva dona abans que es
casés amb tu.

—Dones jo no la vaig contixer fins després d'haver-
mi’hi casat.

—Policemen... Do yon speak english?
—Miri ; primer digui'm ds quin pals és, per a que
pugui contestar-li!

{De Parisiana)




Italia reclama a Franga l'exiradicié del
famés bandit Pollastri.

1 és el que diran els francesos :

—Va per vosaltres el pollastri!

Eaaaaas s

Un savi professor de Copenhague acaba
de provar, per mitja d'estadistiques irre-
futables, que eis homes casats tenen més
probabilitats de larga vida que els sol-
ters, i en qualsevol edat la mortalitat
d’aquests és més gran, De trenta a qua-
ranta anys moren e 7 1pe'r 100 dels ca-
:lals,ﬁ mentre que en els solters arnba

16,

El que deu ésser, és que als casats la
vida se'ls fa més Harga.

En R.... s'acosta a en Miguel i &
manlleva cinc duros.

—Tu te'ls jugues cada nit al bacard!
~—Ji diu per & convéncer-lo.

1 en Miquel li respon:

~—Veurds. Prefereixo perdrefls jugant.
Es més segur.

En M...... va encarregar a una jove
actriu, el ‘nom de 1la qual no diem per-
qué no s'enfadi el seu protector, un pa-
per en una revista.

—Es un paper molt dificil per a vostd,

—Dificil? Si no dic paraula!

~—Per aixd!

e

Didleg entre un nen i una nena:

~—Jo, Joanet, quan seré gran, vull ca-
sar-me amb un capelld.

—Per quéd, tonta?

-—Per tenir escolanets.

RES MILLOR perata PELL)
>

Parla en Vil...... :
—{Juan vaig arribar a Barcelona mo
tenia cap duro a ia butxaca.

—Perdb n'hi hayia en la dels altres !—

li contestd en C....

Previsié paternal en el Museu:

—Nen! No guaitis, que hi ha certes
coses que un nen no ha de mirar.

—Quines ?

—Ja te les ensenyard.

haaaa o ol

El princep de Galles ha filmat a una
pelicula.

Sospitem que ses fetes eqiiestres no
eclipsaran les d’en Tom Mix.

Exclamacid d'un nou ric, en prendre
possessié d'una torre al Montseny :

—I pensar que hauré de veure tot aixd
un mes seguit!

Didleg noctimbul :

—Digues-me ¢l teu nom, bufona.

—gum?

—El veritable,
—Oh! Aixd no.
—Doncs... Valtre,

Polls
Lladelles

es destrueixen amb

RETAN

Pols inofensiva, radical i positiva
No taca. Res delata el seu us

Venda : SEQALA, Rambla de les Flors, 14
GALLARDO, Ronda Sant Antoni, 88 — GELART
Princesa, 7

e

La Roseta acaba de rebre una carta
d'unaz amiga | en parla amb la Lily.

—Saps, la Mercé? Acaba d’escriure’'m
que, la pobra, estd a la windpian !

—Ja veus com és. A mi em va dir que
estava a Sant Hilari...

és un escéptic.
—Mira quina dona més prima—Ili diuen.
J ell rel;eon:
—Psé! Potser &s postis.

A

El senyor R... es queixa.
—Es espantds. Mira el que em dema-
nen de contribacid.
—Caram !
—1 el més trist és que tinc vuit cases!
AAAAAAA

Als banys:

—Com! Tractes de tu a en Pere, i
ahir, quan te'l vaig presentar, em wvas
dir que no el coneixies?

—Es que ara ja e¢] conec!

La C..., esti enfadada.

L'altra nit, al Turd,
Z . ¢s un barra,

—Figura't que s'ha atrevit a dema-
nar-me alld que no 1 donaré mai...

—Proposicions deshonestes?

—No. Cent duros que em va deixar,

deia que en

El senyor Quim, en sa torre de Calde
tes, atrapa el fill del senyor T.... en una
habitacié fosca, amb les seves dues ne-
nes.,

~Poca-vergonya! Et juro que pagaris
els plats trencats!

1 ell contesta:

—De trencat no hi ha pes. Sols hi ha
esquerdes,

Laaa s ol
De El Liberal:
«Caballero distinguido dosea amiga e
tilo Parfs, iguales condiciones.»
Aixd de l'estil de Parls ens escams
francament...

Del mateix Hloc:

wA jovencita muy vehemente, formal,
ayudaré con 30 pesetas mensuales, Ab
soluta reserva.n

La veheméncia és uma gran qualitat’
Paraula.

TEATRO COMICO

Ultimas re, res.ntaslonea de LOVE MB y ¥OLIES

JQuiere V. ser esirellade cioe! Eo seguida estié

no de la revista verantegs N O -¥Y E
(Pas ancore - To.avia no - Knears 1)

També de El Liberal:

«Sefiora edad, apuradfsima, solicita &
persona buena préstamo 100 peseias.
volveré honradamente.n

Honradament? Sospitem que es qued?

sense préstec. :
AAAAAAAN

Es comenta el rapidament gue €n X
ha fet forrolla.

I en M........
mentari : »

—Té la dona caia, per aizd i per M
més,

hi posa el segiient

—

e, COSTA : caRRER HOD, 4. » BaRCEOY

—

[CAPSULES PERUVIANES

Upic { provat rerpeique ep pocs dies cura radical-
oept les afecciops de les vies uripéaries ! Purﬂacmﬂﬁé
fluixos, &, per aptigues que siguip. — BORRBLL ; Asalio, §




Juegos Forales

preciosa novella de
JoaquimBelda, irus-
tfrada per Oxumel

UNA pla.

RASGOS DE INGENIO
de JACINTO BENRVENTE
Un tom en ristica, portada tricromia, DUES pessetes

A LOTION L.ATHT.,

Pinje remei que, sense perjudioar, mata les oabres per rebels que aiguin

Médicos y Boticarios

Curi6s llibre de satires, epigrames
coptes, narracions, etc., recollits per

MANUEL GIL DE OTO

“06°

De venda a totes les llibreries, al preu de 5 pessetes

CARRER DE LA UNIO 5 FARMACIA

La Educacion Sex

Un volum de més de 300 pags., il'ustrat, 350 ptes.

Es ven a totes les Ilibreries i quioscos

Per a passar bones estones, adgquiriu el

Libro de sdtiras

€pigrames i burles dels millors classics

Un tom en rdstega, de 256 pagines
Demaneu-lo a ol arreu, 4 pessefes

MAISON MEUBLEE (VERDURA)

Habitacions a B ptes. - Barbard, 27, Tel. 3221 A,; Bar-

¢elona. - Gran comoditat | saletes de bany. - Teléfon

privat. = Ascensor. - Continuament reformat a la mo-
derna. - Ventiladors eléctrics

MONT D’OR MEUBLEE (SucursaL Verpura)

Gran comoditat. - Habitacions a 6 ptes. - Ventiladors

eléctrics i saletes de bany, - Teldfon en totes les habl-

tacions, - Portal de Santa Madrona, 6 (al costat del
teatre Circol Barcelonés); Barcelona

VIAS RINARIAS | IMPUREZAS de la SAN.
@RE 1 Basts de sufrir initilmente de dichas emfer-
medades gracias al maravilloso descubrimicnte de

LOS MEDICAMENTOS DEL DA. SOIVRE

i%e som resomendados Indistintamen-
ta por todos los médieos goe los sono-

sos
wratritis, prostatitis, orguitis,
virtitis, gota miliiar, ste., del hombre,
4 is, waginitis, metritis, wretri.
dotitls, enesitia, flujos, ete., de In
o et y beldes qne
ran prooto y radlealmente
Cacaers sme socror Boivad Los safarmes s sarss
sin inyesclones, lavados ¥ splisssién de senm-
ets, dan peligrosos slempre y gue nesssitnz la
del médiso, y nadis se enters de rm sufermedad.
TRENTAS SATA. n 1 - e (L] " a

IMPUERIAR DB LA GANGRE—B8ifilis (nvarieeis), seen-
mes, herpes, dlcsras waricosas (Hagns de las plernas), srup:
siones ssorofulosgs, eritemar send, wrtisdrtica, ebs., enfer
medades goe tienen por sansa homores, visios o Infeselones
de In sangre, por erdnieas o rebeldes gne cean, se saran
pronto y radiealments son las PLLDORAS BEFPURATIVAS BEL D@8
roR Bowved, goe son In mediesneién depurasive (deal y per-
festa, porgoe metdan regenerando s sangie, la renoevas,”
sumentan todas las energias del organlamo {l!mnm In
salod, resolviendo em hreve Vlempo todss Ina dlsaras, Ragas
!:‘Ilnu' fordnenlos, supurseidén de las mueosss, saida del ea-

0, infamseiones en general, ets., guedando s plel lm-
lll: regensrada, sl sabeflo brillante y sopioso, no defande
sm ol organismo hueflas dal pasado.—Vewra, §'68 rea. FRasos.

DEBILIDAD NBREVIOSA. — Impotencia (falta de viger
sexual), polucionss mectfurnas, sipermatorrea (pérdidas se
minales), cansaneic mentsl, pirdida de memoria, dolor de
sabesa, virtigos, dedilidad wmuscwiar, fatige eorporal, tem-
blores, palpitaciones, trastornos merei ds s for ¥ bo
dns lss manifestaciones de s Neurastenis, o sgotamienie
pervioso, por srénisas y rebeldes gue sean, se sEran prooke
y radicalmente sop lns Gmassss roTENCIALES BSL BOcTOR Bei-
vad. Mdés gue on medieamentic, son oc slimento eseneinl del
serebro, méduls y sodo el sistemas nervioso, indlieadss sape
ecinlmente » los agotados en la juveniund por toda elnse de
mxoesos (viejos sim afios), para resnpersr integramenie e
dns sas fonelones y sonservar hasis ls erirems vejes, sl
violentar al organisme, el vigor sexusl proplo de la edad.—
—Vanta, §'50 rra. FRaSCD. 1) " " it i [ 5 ]
AGENTE BXCLUBIVO: Kijo de Josd Vidal y Ribass, 8. su O.
Moneads, i, Bareelons.—VENTA: Farmacis Sepsid, Ram-
bla de lns Flores, 14; Parmacia Gelart, ssBs Prineces, 7, ¥y
op |as prinsipales farmasics de Wspadia. Porizgal v Amiérien

Calcetines reforzaedos

para un solo ple, fabricados por smcargo, — La
ruina de los pastores ; MATACABRAS RAFID, a
Ia primers ves R. L. P. — Clinica ds vias urinarias
1avajo o irrigaclonas para despuds del acto sexual

LA MUNDIAL : ESPALTER, 6

(entre San Pablo y Beato Oriel)
susruzeco sasassezo 1 U N ¥ A

De venda: Comée o I'Asalto, 88
Centres d'Especifics

=

o= hA MASCOTHA

- {iwz=i ' Casa dedicada a la venda de gomes hi-
: | |/ giéniques alemanyes de l=s millors
marques. — Sense rival, — Proveu-les |
us convencereu. — Mata-cabres en pols

50 céntims capsa

SantRamon,1-BARCELONA







